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Vorwort zur aktuellen Auflage

,,Portugiesisch — Weltsprache des Rechts* ein bekanntes Zitat des Vorautors und Begriin-
ders dieses Worterbuches, Prof. Dr. Dr. h.c. mult. Erik Jayme. Nun mag ,, Weltsprache* etwas
pritentios klingen, indes fillt bei einer genauen, auch kleinere Staaten einbeziehenden
Betrachtung der Weltkarte auf, dass neben der englischen und franzésischen die portugie-
sische Sprache am weitesten verbreitet ist. Der Rechts- und Wirtschaftsverkehr zwischen
Deutschland und der portugiesischsprachigen Welt wiederum erfihrt, auch wegen der
Entwicklung Brasiliens, weiteres Wachstum und riickt die Notwendigkeit eines moglichst
klaren Verstandnisses nicht nur zentraler, sondern auch selten gebrauchter Begrifflichkeiten
in den Blick. Ausschlaggebendes Motiv fiir die vollstindige Uberarbeitung und Neuauflage
des vorliegenden Bandes war es deshalb, Juristen, Kaufleuten, Wissenschaftlern und anderen
am Austausch zwischen Deutschland und der portugiesischsprachigen Welt Interessierten
fir die tagliche Arbeit mit Texten aus Recht und Wirtschaft ein Fachworterbuch anzubie-
ten, das sowohl aktuell und fachlich prizise tibersetzt als auch den jeweiligen Sachzusam-
menhang berticksichtigt.

So finden sich in der Neuauflage verstirkt erliuternde Zusitze und Linderspezifika insbe-
sondere zu Portugal und Brasilien. Die Bearbeitung erfolgte auch auf der Grundlage des in
Portugal offiziell geltenden Rechtsschreibabkommens und berticksichtigt die teilweise un-
terschiedliche Schreibweise in Brasilien. Zur besseren Orientierung des Benutzers wurden
die Stichworte noch griindlicher im Hinblick auf Rechtsgebiete und Sprachraume oder
als historisch spezifiziert. Besonders bedeutsame Begriffe werden in Infokistchen niher
erldutert. Beispiel-Dokumente im Anhang schliefSlich runden die Darstellung ab.

Die Autorin Maria de Fatima Veiga ist Portugiesin und seit 18 Jahren als Rechtsanwiltin
in Frankfurt am Main titig, wobei sie zugleich Fachanwiltin fir Arbeitsrecht ist. Thre Td-
tigkeit umfasst im Wirtschaftsrechtsbereich insbesondere auch das Gesellschafts- und Han-
delsrecht, mit Schwerpunkten in den deutsch-portugiesischen und deutsch-brasilianischen
Handels- und Rechtsbeziehungen. Sie ist Autorin diverser Verdftentlichungen und Vortrige
zu diesen Rechtsgebieten. Auflerdem ist sie Lehrbeauftragte fiir portugiesisches Recht an
der Johann-Wolfgang-Goethe-Universitit in Frankfurt am Main und allgemein ermichtig-
te Ubersetzerin der portugiesischen Sprache fiir die Gerichte und Notare im Land Hessen.

Der Autor Dr. Thomas Richter war mehrere Jahre lang Gastdozent fiir Rechtswissenschaft
an der Bundesuniversitit von Porto Alegre und an der Universitit von Sio Paulo. Er ist
als Rechtsanwalt in Berlin und als Advogado in Sio Paulo zugelassen und bearbeitet im
Schwerpunkt Mandate mit Bezug zu Brasilien. AuBerdem ist er Lehrbeauftragter an der
Hochschule fiir Wirtschaft und Recht Berlin.

Frankfurt a. M. / Berlin, im September 2013
Maria de Fatima Veiga
Dr. Thomas Richter
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Prefacio da Presente Edicao

. Portugués — Lingua universal do Direito®, uma citagio conhecida do autor ant
fundador do presente dicionario, o Professor Dr. h.c. mult. Erik Jayme. A expressio '
universal” poderd soar um pouco pretensiosa; no entanto, se apreciarmos com ate
mapa mundial e considerarmos também pequenos Estados, apercebemo-nos que a
portuguesa ¢, paralelamente as linguas inglesa e francesa, uma das mais faladas.

As relagdes juridicas e econd(d)micas entre a Alemanha e o mundo de lingua port
encontram-se em crescimento, devido também ao desenvolvimento do Brasil, o q
a necessidade de um entendimento o mais claro possivel, ndo s6 de conceitos centr:
de outros termos menos utilizados. O motivo decisivo para a revisio integral da p
obra e da sua nova edi¢io foi assim, a de oferecer a juristas, empresirios, cientistas ¢
pessoas interessadas no intercimbio entre a Alemanha e o mundo de lingua portugu
dicionirio especializado, como instrumento de trabalho para quem lida diariamen
textos de Direito e de Economia, que traduza de forma atual e precisa e que consic
mesmo tempo o contexto respe(c)tivo.

A nova edi¢io contém assim com mais frequéncia anotagdes explicativas e particula
dos varios paises, especialmente referentes a Portugal e ao Brasil, e foi escrita segt
novo Acordo Ortogrifico, oficialmente vigente em Portugal, considerando as dif
ortograficas, aplicaveis no Brasil. Para melhor orientagio dos utilizadores, os termos
especificados com maior profundidade, tanto no que diz respeito as areas de Direit
paises de procedéncia, como nos casos em que os mesmos ja sio historicos. Termos/«
tos de especial relevancia sio explicados mais detalhadamente em caixas de inform
apresentag¢ido ¢ por fim complementada com exemplos de documentos em anexo.

A Autora Maria de Fatima Veiga é portuguesa e exerce hd 18 anos a atividade de ad
de Direito alemido (Rechtsanwiltin) em Frankfurt am Main, tendo especializagio ¢
reito do Trabalho. No ambito do Direito Econ6(6)mico, o Direito Societario e Co:
sdo areas principais de atividade, com especial relevincia nas relagdes juridicas e con
luso-alemas e teuto-brasileiras. Sendo autora de diversas publica¢des e palestras nest:
¢é também encarregada de aulas de Direito portugués na Universidade Johann Wi
Goethe em Frankfurt am Main e tradutora juramentada da lingua portuguesa para
bunais e Notarios do Estado Federado de Hessen.

O Autor Dr. Thomas Richter foi docente convidado para aulas de Direito na Unive
Federal de Porto Alegre e na Universidade de Siao Paulo durante varios anos. Estd i
como advogado de Direito alemio (Rechtsanwalt) em Berlim e como Advogado ¢
Paulo, trabalhando especialmente mandatos relacionados com o Brasil. Para além
encarregado de aulas na Escola Superior de Economia e Direito em Berlim.

Frankfurt a. M. / Berlim, em Setembro de 2013
Maria de Fatima Veiga
Dr. Thomas Richter
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